Zivotopis

Osobn¢ udaje:

Meno a priezvisko: Katarina Peruzekova
Akademicky titul: JUDr.
Zamestnanie: namestnicka okresného prokuratora Okresnej prokuratury Piestany

Pracovisko: Okresna prokuratira Piestany

Odborna prax

1. jun 2

- vymenovana do funkcie veducej prokuratorky- namestnic¢ky okresného prokuratora
v Piestanoch

22 2014

- vymenovana za kontaktny bod Eurdpske; justicnej siete za obvod Krajskej prokurattry
Trnava

ira 2

- prokuratorka Okresnej prokuratury Piestany
- od maja 2013 3pecialista na agendu pravneho styku s cudzinou

l.aprila 2006- m 7

- prokuratorka Okresnej prokuratury Trnava

1 -3 2

- pravna cakatelka prokuratury pre obvod Krajskej prokuratury Trnava

Ll R EE 4

- Slovenska kancelaria poistovatelov, pravnik na Gseku pravnych sluZieb



Vzdelanie:

1993-1998: Bilingvélne anglicko- slovenské gymnazium Sucany

1998: statna odborna jazykova skuska pre odbor spolocenskovedny z anglického jazyka

1998-2003: Pravnicka fakulta Univerzity Komenského v Bratislave, magisterské studium
mimogkolské aktivity: The National Democratic Institute- staz v Nérodnej rade SR vo

Vybore pre eurépsku integraciu

2006: Rigorézne konanie - Pravnicka fakulta Univerzity Komenského v Bratislave
vykonanie rigordznej skusky, udelenie akademického titulu JUDr.

Iné vzdelavacie aktivity :

Geast’ na viacerych seminaroch organizovanych Justi¢nou akadémiou SR, so zameranim najmé

na agendu pravneho styku s cudzinou,

- pravidelna G¢ast’ na seminaroch Anglicky jazyk- pravnicka terminologia,

- (¢ast na medzinirodnom seminéri “International judicial Cooperation in Criminal Matters in
Practice” EAW and MLA simulations / november 2014 /,

- absolvovanie Expert E-learning English Language Skills Course ( B1-C2 level) / december
2014/

- Intensive English language training for EJN Contact Points / april 2017, Haag /

anglicky jazyk- aktivna znalost' v pisomnom aj ustnom styku, znalost’ odborne; pravnicke;

terminologie
nemecky jazyk- pasivna znalost



